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D Il.ZZUSAMMENBAUANLEITUNG BAU DIR DEINE BOXIO
EN 1I. ASSEMBLY INSTRUCTIONS BOUILD YOUR BOXIO
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1. GEBRAUCHSANWEISUNG BENUTZUNG DEINER BOXIO

Ill. USER'S MANUAL HOW TO USE YOUR BOXIO
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ANWENDUNGSFALL

USECASE

[BG] Ynotpeba; [CZ] Pfipad uziti;
[DK] Anvendelsesomrade; [ES] Caso
de uso; [EST] Kasutusjuhtum; [FIN]
Kayttotapaus; [FR] Cas d'utilization;
[GR] Mepitrrwon xprong; [H]
Felhasznélasi eset; [HR] Koristenje
slucaja upotrebe; [I] Caso d’'uso;
[IRL] Cés Usaide; [LT] Panaudojimo
atvejis; [LV] Lietojuma scenarijs; [M]
Uzu tal-kaz; [NL] Gebruiksscenario;
[P] Caso de uso; [PL] Przypadek
uzycia; [RO] Caz de utilizare; [S]
Anvandningsfall; [SK] Pripad
pouzitia; [SLO] Uporabniski primer

FRISCHWASSER

FRESH WATER

[BG] MpsicHa Boaa; [CZ]
Cerstva voda; [DK] Frisk vand;
[ES] Agua dulce; [EST] Varsket
vet; [FIN] Makea vesi; [F] Eau
douce; [GR] Ppéoko vepd; [H]
Edesviz; [HR] Svjeza voda; [I]
Acqua dolce; [IRL] Uisce Ur;
[LT] SvieZias vanduo; [LV]
Svaiga tdens; [M] lima; [NL]
Vers water;

[P] Agua doce; [PL] Woda
Swieza; [RO] Apa proaspata;
[S] Farskvatten; [SK] Sladka
voda; [SLO] Sladka voda

GRAUWASSER GW

GREY WATER

[BG] Cusa Boga; [CZ] Seda
voda; [DK] Grat vand; [ES]
Agua gris; [EST] Halli vet; [FIN]
Harmaa vesi; [FR] Eau grise;
[GR] Ikpico vepo; [H]
Szirkeviz; [HR] Siva voda; [I]
Acqua grigia; [IRL]

Uisce liath; [LT] Pilka vanduo;
[LV] Peléka Gdens; [M] Iima griz;
[NL] Grijs water; [P] agua
cinzenta;

[PL] szara woda; [RQO] apa gri;
[S] Gratt vatten; [SK] siva voda;
[SLO] siva voda




I. Leveringsomfang

II. Monteringsvejledning

III.  Brugsanvisning
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Sikkerhedsinstruktioner
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Fejlfinding
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Yderligere bemaerkninger
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1. Indledning :
Velkommen til brugsanvisningen for BOXIO WASH. Dette er en mobil vask i kasseformat med frisk-

og spildevandskande samt handpumpe og vandhane. Ved hjzelp af en h&ndbetjent luftpumpe
skabes der et overtryk i den integrerede ferskvandskande, som far vandet til at Igbe, nar
vandhanen 8bnes. Det grd vand opsamles under vasken i en integreret beholder. I denne
brugsanvisning finder du alle ngdvendige oplysninger om idriftsaettelse, brug og vedligeholdelse.
Laes denne vejledning omhyggeligt, fgr du tager produktet i brug, for at sikre en sikker og optimal
anvendelse.

2. Brug
Dette produkt er specielt designet til camping og udendgrs aktiviteter og er en praktisk Igsning til

h&nd- eller kropsrensning eller vask af smating pa rejser eller under ophold i naturen. Vandet fra
ferskvandskanden bgr dog ikke drikkes. Produktet er beregnet til brug med rent vand i
temperaturomradet 4 til 40 °C [39-104 °F]. Det opsamlede grévand skal bortskaffes i
overensstemmelse med de gaeldende lokale bestemmelser. Anvendelser, der afviger fra denne
anvendelse, er ikke i overensstemmelse med den tilsigtede anvendelse og kan medfgre
personskade eller skade.

3. Erklaering om overensstemmelse
Vi attesterer hermed, at de trykbaerende komponenter i BOXIO WASH type:T2023501 er i

overensstemmelse med direktiv 2014/68/EU, artikel 4, stk. 3. EQJAU
01.03.2022; Arvid Reinwaldt, M.Sc.; Duschkraft GmbH; WerftstraBe 20; 18057 Rostock; Tyskland

4. Sikkerhedsinstruktioner

Fglgende punkter skal overholdes for at sikre en sikker drift af BOXIO WASH:

«  Produktet kan have skarpe kanter p& grund af fremstillingsprocessen - h&ndter og saml
produktet med forsigtighed for at undgd skader

* Anvendes udelukkende med rent ferskvand i temperaturomr%det 4-40°C [39-104 °F]

»  Drik ikke vand fra BOXIO WASH

+  Kontroller og udskift vandet i BOXIO WASH regelmaessigt (hver 1-3 dag) for at forhindre
bakterievaekst p& grund af stillestdende vand.

+ ingen drift af hdndpumpen [z] i stevede omgivelser / under vand

*  Maeerk ferskvandskanden [d1] med det medfglgende maerkat [v], brug kun denne beholder til
ferskvand.

«  Brug kun det lukkede 1&g [m] eller I3get med gennemfaring [r] til at lukke friskvandsbeholderen
[d1].

«  sikre, at BOXIO WASH star sikkert for brug

«  Forsigtig hdndtering og transport for at undgd skader

«  Efter brug og under transport skal du 8bne luftudlgsningsskruen p& den hdndbetjente pumpe [z]
for at fjerne trykket i systemet.

» Regelmaessig renggring og inspektion for skader eller laekager, udskiftning af beskadigede
komponenter.

«  Undgd opbevaring og brug i naerheden af varmekilder, &ben ild eller andre potentielle farekilder

+ Efterlad ikke BOXIO WASH i solen, og sgrg for, at den maksimale driftstemperatur (40 °C) ikke
overskrides. Overskridelse af den tilladte driftstemperatur kan fgre til skoldning eller materielle
skader

«  Den maksimale belastningskapacitet for den lukkede boks pd BOXIO WASH ma ikke overskrides
med 100 kg. [220 Ib]

»  Brug kun originale reservedele og tilbehgr

Vi ggr opmaerksom pa&, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader

forarsaget af vores produkt, hvis disse skader skyldes forkert reparation eller brug eller

anvendelse af ikke-originale komponenter eller tilbehgr. 10



[a]

[e]
[a] Eurobox-lag
[b] Indsats til handvask
[c] Eurobox

[b]

[d] Beholder til ferskvand
[d2] Beholder til grat vand
[e] Vandhane

(1]

[hr]
(k]
[1,n]
[c] —

Produktets dimensioner (lukket kasse)
Vaegt
sinkkapacitet[b]

Volumen af ferskvandsbeholder [d1] /
grévandsbeholder [d2]

Medier, der skal udfyldes
Driftstryk
Maksimalt driftstryk

Pumpe [z]

Vandhane [e]

Minimum / maksimum driftstemperatur
Materialer

fEske [c] og 1&g [a]

Sink indseet [b]

Vandhane [e]

H&ndpumpe [z]

Slanger [j] [k]

Gennemfgring af beholder [r]
Beholder [d]

L&g til beholder [1], [m]

Pakninger beholderbgsning/deaeksel [n], [o],
[p1, [a]

[J 2] [f] Monteringssaet
[f] [in] Luftslange
[d 1] [j2 Slange til ferskvand
[dz] [k] Riser slange
[l,r] Lag med gennemfgring til dase til

ferskvandsdunke

[I,n] Lag med teetningsmembran til
gravandsbeholder

[z] Handbetjent pumpe

(LxBxH) 40x30x28cm [5,7 "x11,8 "x11,0]
3,8 kg [8,4 Ib]

3,51[0,9 gal]

51/51[1,3gal/1,3gall

Vand
op til 1,3 bar [op til 18,9 PSI]
2 bar [29 PSI]

H&ndpumpe med integreret overtryksventil og
luftudlgsningsskrue

Tovejsventil

+4°C / 40°C [39 °F / 104 °F]

PP Regenerate
ABS regenereres
Rustfrit stal 304
Latex

PvC

PP

HDPE

HDPE

Silikone (VMQ vinyl methyl silikone gummi)/ EPDM
ethylen propylen dien gummi



6. Renggring, vedligeholdelse og opbevaring

Komponent

Ferskvandsbeholder[d1]

Renggring

vand.

Regelmaessig renggring af beholderen, f.eks.
med flaskebgrste og renggringsmiddel, fjern
rester af renggringsmiddel med tilstraekkeligt

Vedligeholdelse

Handpumpe [z],
vandhane [e], slanger
[i1, [k], gennemfgring af
beholder [r].

ndr du renggr pumpekuglen.

Regelmaessig udvendig renggring med et
opvaskemiddel og en klud, fjern rester af
opvaskemidlet med tilstrackkeligt vand. Sgrg
for, at der ikke kommer vand ind i pumpen,

Kontroller
regelmaessigt for
skader. Hvis der
opstér skader, bgr
BOXIO WASH ikke

Eurobox [c], 1&g [al,
vaskeindsats [b]

renggringsmiddel

Ter fugtigt af med en blgd klud og et mildt

anvendes.
Beskadigede dele skal
udskiftes p& grund af
risiko for

grat vand-
Beholder [d2]

et mildt renggringsmiddel

Skyl efter tgmning, renggr om ngdvendigt med

personskade.

Opbevaring:

Alle dele kan opbevares godt tgrret og renggres inde i kassen [c]. Skyl slangerne [j], [k] med
tilstraekkeligt vand, for de tages i brug igen. Undgd opbevaring i naerheden af varmekilder, &ben ild
eller andre potentielle farer. Undgd direkte udsaettelse for sollys.

7. Fejlfinding
Fejl

Vandet Igber ikke, ndr
du 8bner vandhanen

Arsag

Luftudlgsningsskruen fra
h&ndpumpen [z] er dben

Lgsning

Tilspaending af luftudlgsningsskruen

Der er intet tryk pa
ferskvandsbeholderen [d1].

3- 10 gange pumpe

Ferskvandsbeholderen [d1] er tom

Fyld beholderen

Heetten pa
ferskvandsbeholderen[d1] er ikke
spaendt korrekt

Strammer lukningen

Forsegling fra ferskvandsbeholder
[d1] ikke indsat eller ikke indsat
korrekt

Kontroller, at teetningen sidder
korrekt

Slanger [j] til vandhanen [e] og
luftpumpen [z] blandes sammen

Kontroller slangefgringen, og udskift
om ngdvendigt

Slangen [j] er snoet, knaekket
eller beskadiget

Kontroller slangefgringen

Slanger [j] sidder ikke korrekt pa
komponenterne

Kontroller, at slangerne sidder
korrekt

Der kan hgres bobler
under pumpning

Slanger [j] til vandhanen [e] og
luftpumpen [z] blandes sammen

Kontroller slangefgringen, og udskift
om ngdvendigt

Vand Igber ind i
Euroboxen/Igber ikke

beholderen til grdt vand [d2] er
for fuld

Tom beholderen med grét vand [d2].

ud fra vasken

beholderens 1&g er lukket

Udskift braendstofdaekslet med 8bent
deeksel

sink-
indsatsen lukker ikke
korrekt

Slangerne er snoet eller fastklemt

Kontroller slangefgringen, og juster
om ngdvendigt




8. Garanti og returnering

Vi haber, at du er lige s8 tilfreds med vores BOXIO-produkter, som vi er. Hvis dette ikke skulle

veere tilfeeldet, har du naturligvis mulighed for at sende dem tilbage til os pd en ukompliceret
o

made.

Garantibetingelser

BOXIO WASH leveres med to 8rs garanti fra kebsdatoen. Denne garanti daekker alle fabrikations-
og materialefejl. Hvis din BOXIO WASH har en defekt inden for denne periode, bedes du straks
kontakte os p8

support@boxio-shop.de, s vi kan rette fejlen.

Bemaerk venligst, at garantien ikke deekker skader, der skyldes forkert hdndtering, forkert brug
eller forsgmt vedligeholdelse.

Returnerer

Du har ret til at fortryde kgbsaftalen inden for fjorten dage uden at angive nogen begrundelse.
Fortrydelsesfristen er fjorten dage fra den dag, hvor du eller en af dig udpeget tredjemand, som
ikke er transportgren, har overtaget varerne i besiddelse af dem.

For at arrangere en returnering skal du bruge vores returportal eller din forhandlers returportal.

9. Yderligere noter
For din egen sikkerheds skyld og for at undgé at forveksle beholderne, bedes du maerke dem
med de medfglgende klistermaerker:

Beholder til ferskvand

Fresh water
BOXIO - WASH

T2023501 Type nummer

| MFD/B]. Fremstillings3r
51/1,32Us gal Volumen af beholder

Min. Driftstemperatur

Max. Driftstemperatur

Driftstryk
BOXIO by Duschkraft GmbH Producent (herunder adresse)
Werfstr. 20, 18059 Rostock, Germany
Beholder til grat vand Urinbeholder til dit BOXIO
‘ [gré] TOILET
[gul]
[v2] [v2]

Rev. dato: 25.04.2023

BOXIO®

DUSCHKRAFT CmbH, Werftstrasse 20, 18057 Rostock, GER
© 2023, BOXIO, Made in Germany
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